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this manual carefully before using the product for

AZENO

niejszq instrukcja.

INSTRUKCIA UZYTKOWANIA
Miynkdéw grawitacyjnych akumulatorowych
USER MANUAL

Rechargeable Gravity Grinders
W celu zgtoszenia uwag lub nieprawidtowosci produktu, piissimy o kontakt pod mailer: zgloszenia@fonest.pl

Drigkujemy 7a zakup akumulatorowych miynkéw. Przed plerwszym uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie

If you have any comments or notice any issues with the preHuct, pl

Thank you for purchasing our cordless grinders. Please re:

the first time.

JAK tADOWAC DANE TECHNICZNE n

Model: AZ-0138

Materiat: tworzywo sztuczne
Regulacja grubosci mielenia: tak
Lampka LED: tak

Podtacz kabel fadujacy do adaptera, nastepnie podiacz miynek do gniazda elektrycznego, a nastepnie
podiacz kabel fadujacy do portu z tylu podstawy.

Podczas ia, lampka ika éwieci sig na  co oznacza, ze

normalnie. Lampka wskaznika éwieci sig na biato, gdy bateria jest w peini natadowana.

Zajmuje 2-3 godziny, aby w petni natadowac baterie.

Pojemnosé: 2x 70ml
Gniazdo fadowania: USB typ-C
Zasilanie 5V

Ostrzezenia: Czas fadowania: do 3h

Przed tadowaniem wytacz przycisk miynka | umiesé miynek na podstawie pionowo.
To jest produkt z akumulatorem litowym. Gdy nie jest uzywany, zaleca sig bezpieczne tadowanie co trzy

miesiace, aby zapewnié zywotnosé baterii.
Adapter nie jest dolaczony do tego produktu. Prosze uzywac adaptera 5V lub rownowaznego, z zatwierdzo- ZAWARTOSE OPAKOWANIA
nymi adapterami o napieciu wyjsciowym 5V.

Przed podiaczeniem urzadzenia do adaptera, sprawdz stan adaptera, kabla tadowania i wiyczki.

Zawsze odiaczaj urzadzenie od zasilania, jeli ma byé pozostawione bez nadzoru. 2 miynki akumulatorowe X
Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy urzadzenie i przewd sa w dobrym stanie. Nigdy nie uzywaj urzadze- Stacja dokujaca z portem fadowania
nia, jesli przewdd jest uszkodzony. Kabel USB typ-C

Szczoteczka do czyszczenia
Instrukcja obstugi

1. Pokrywa pyloszczelna

2. Swiatlo wskaznika

3. Regulator grubosci mielenia

4. Pojemnnik

5. Pokrywa pojemnika

6. Podstawa do fadowania i przechowywania
7. Kabel fadujacy typu C

JAK UZYWAC

Zdejmij pokrywe pytoszczelng z miynka, obré¢ miynek do géry
nogami, a automatycznie rozpocznie sig mielenie.

Naciénij przycisk, aby wytaczyé zasilanie miynka.
Trzymaj miynek mocno i obré¢ pojemnik zgodnie ze wskazowka-
mi, aby go otworzy¢. Wsyp pieprz lub s6l do pojemnika, nastepnie
Zal6z pokrywke.

Obracaj regulator, aby dostosowac grubos¢ mielenia wediug
osobistych preferencj.

W codzier ; i i powinien = =

zawsze byé w pozycii ON. W okresie nieuzywania, nawet jesli @ @ ”

przefacznik jest w pozycji ON, nie bedzie pobieral mocy ani nie ZASADY BEZPIECZENSTWA

wplynie na ywotnosc urzadzenia.

Regulacja na drobno: Obracaj pojemnik zgodnie z ruchem Aby zapewni¢ bezpieczefistwo | utrzymac wysoka jakos produktu, zalecamy, abyé uwaznie przeczytat i
wskazowek zegara, a2 osiagniesz pozadany stopien. przestrzegal ponizszych instrukgji.

Regulacja na grubo: Obracaj pojemnik przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara. Jeéli regulator poluzuje sig, moze to by¢
spowodowane przez ziarna pieprzu utknigte w miynku. Uruchom
produkt, aby sig obracal, wtedy miynek zostanie poluzowany i
mozna kontynuowaé regulacje. Jest to normalna sytuacja w
przypadku miynka ceramicznego i nie wplynie na jego normalne
uzytkowanie.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym piynie, aby uniknac obrazert u cziowieka lub uszkodzenia
urzadzenia.

Uzywaj tylko do pieprzu i soli; prosze nie uzywaé do innych cel6w.

Nie uzywaj sity, aby dokrecié miynek ani nie prébuj otwiera¢ mechanizmu.

Trzymaj czedci ciata (np. palce) z dala od glowicy mielacej, aby unikna¢ uszkodzer. Prosze trzymaé miynek
mocno podczas uzytkowania.

Przechowuj ten produkt poza zasiegiem dzieci.

Nie naprawiaj, nie demontuj produktu samodzielnie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

" e . - . . - KLAUZULA WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
Jesli miynek nie dziata lub zatrzymuje sig podczas mielenia, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

Sprawdi, czy przycisk ON/OFF jest wiaczony.

Nataduj urzadzenie przed uzyciem. (Uwaga: nie jest ono zaprogramowane do pracy podczas ia) Nastepujace sytuacje nie s3 objete g Ja: i lub zmiany,

Wyreguluj regulator w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. e, niewfasci ja, upadkek, naduzycie, zaniedbanie, cele uszkodzenie lub zuzycie
spowodowane uzywaniem produktu niezgodnie z przeznaczeniem.

Jesli powyzsze czynnosci sa prawidiowe, a miynek nadal dziata nieprawidtowo, skontaktuj si ze
wcelu serwisu j
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TECHNICAL SPECIFICATIONS m HOW TO CHARGE

Model: AZ-0138

; ¢ Connect the charging cable to the adapter, then connect the grinder to an electrical socket, and then
Material: plastic

connect the charging cable to the port on the back of the base.

Grinding thickness adjustment: yes During charging, the indicator light glows red, indicating that charging is proceeding normally. The
LED light: yes indicator light glows white when the battery is fully charged.

Capacity: 2x 70m| It takes 2-3 hours to fully charge the battery.

Charging port: USB type-C

Power supply: 5V Warnings:

Charging time: up to 3h Before charging, turn off the grinder button and place the grinder on the base vertically.

This is a product with a lithium battery. When not in use, it is recommended to safely charge it every three

months to ensure battery life.
PACKAGE CONTENTS The adapter is not included with this product. Please use a 5V adapter or equivalent, with approved

adap=ws 1N @ Sv dawu e,
Before connecting the device to the adapter, check the condition of the adapter, charging cable, and plug.

2 rechargeable grinders Always disconnect the device from the power supply if it is to be left unattended.

Docking station with charging port Before each use, check that the device and cord are in good condition. Never use the device if the cord is
USB type-C cable damaged.

Cleaning brush

User manual

USE
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Remove the dust cover from the grinder, turn the grinder upside
down, and grinding will automatically begin.
Press the button to turn off the grinder.

1. Dust cover
2. Indicator light

3.Grinding thickness regulator
4. Container

5. Container cover

6. Charging and storage base
7.Type-C charging cable

SAFETY GUIDELINES

Hold the grinder firmly and turn the container clockwise to open
it. Pour pepper o salt into the container, then replace the cover.
Rotate the regulator to adjust the grinding thickness according
to personal preference.

In daily use, the device switch should always be in the ON
position. During periods of non-use, even if the switch s in the
ON position, it will not consume power or affect the lifespan of
the device.

Fine adjustment: Rotate the container clockwise until you
achieve the desired degree.

To ensure safety and maintain the high quality of the product, we recommend that you carefully read and Coarse adjustment: Rotate the container counterclockwise. If the
follow the instructions below. o o ) regulator loosens, it may be caused by pepper grains stuck in the
Do not immerse the device in water or other liquid to avoid injury to humans or damage to the device. grinder. Run the product to rotate, then the grinder will be

Use only for pepper and salt; please do not use for other purposes. loosened and you can continue adjustment. This is a normal

Do not use force to tighten the grinder or try to open the mechanism. situation for a ceramic grinder and will not affect its normal use.

Keep body parts (e.g. fingers) away from the grinding head to avoid damage. Please hold the grinder
firmly during use.

Keep this product away from children.

Do not repair or disassemble the product yourself.

TROUBLESHOOTIN
DISCLAIMER CLAUSE . . o
If the grinder does not work or stops during grinding, follow these steps:

The following situations are not covered by the warranty: unauthorized modifications or alterations, Check if the ON/OFF button is turned on.
improper use, improper maintenance, falling, abuse, neglect, intentional damage or wear caused by Charge the device before use. (Note: it is not programmed to work during charging)
using the product contrary to its intended purpose. Adjust the regulator counterclockwise.

If the above operations are correct and the grinder still works abnormally, contact the vendor for
maintenance service.



